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Poezio originale miksita el latinaj kaj germanaj eroj. 
Jen la prononco kaj traduko de la latinaj eroj: 

in dulci júbilo = en dolĉa jubilo 
in presépio = en la staltrogo 
matris in grémio = sur la sino de la patrino 
alfa es et o = Vi estas alfa kaj omega 
o Jesu párvule = ho Jesuo infaneto 
o puer óptime = ho plej bona knabo 
o princeps glórie = ho princo de la gloro 
trahe me post te = tiru min post Vi 
ubi sunt gáŭdia = kie estas la ĝojoj 
nova kántika = novajn kantikojn 
in regis kúria = en la kortego de la reĝo 
ea kvália = ho kiaj (ĝojoj kaj kantikoj) 

https://www.youtube.com/watch?v=INXlp3Hn3-Y 
(2020-12-18) 


